LE VRAT CANARD.

ami, je. yous réponds de tout.

.~Mais, monsieur 1'abbé! mon-

siour 'abbé} = .

; ~—Venez, vous dis-je,

, -—Il fit encore un pas.

.'—Hum!/ murmura-t-il, jo ne

wy fiopas. o,
it vous avoz tort, mon ami.

Tant que ce corps aurd 53 mé-

daille, vous n’aurez rien & crain-

dre, .. - . : ’

—Pourquoi cola ?

—Parce que lo démon n’aura
aucune-prise ‘sur lui. Cette mé.
daille 'Io,protégoait, vous la [ui
dtez; - l'instant méme lo mau-
vais génie qui l'avait poussé au
mal, el qui avait été écarté par
son bon ange, est ventré dans le
cadavre, et vouas avez vu quelle
a 6le 'ceuvre de co mauvais gé-
nio.

—Alors co cri que nous venons
d’entendre,

—C'est colui- qu’il a poussé
quand il a'sonli que sa proie lui
échappait. .

—Ticens, dit. le bourreau, cn
cffot, cela pourrait bien étro.

—Coela ost,

—Alors jo vais lo remelire A
son crochel.

—Romottez-le; i! taut que la
justice sit son cours; il faut que
la condamnation s’accomplisso.

Le pauvre diable hésituit enco-
re.

—Ne craignez rien, lui dis-jo,
je réponds de tout,

—N’importe, reprit lo bour-
rean, ne mo perdez pas de vue,
ot au moindre cri venez & won
secours.

~—Soyez tranquille.

Il &'approche du cadavre, le
souleva doucewent par los epau.
los ¢t lo tira vers 1'écholle tout
on lui parlunt. :

—DN’aio pas peur, L'Artifaille,
lai disait.il, .co n'est pas pour te
prondre ta wedaillo. Vous ne
nous perdez pus do vue, n'est pas
monsieur 1'abbé ?

—DNon mon ami, soyez trun-
quille. +

—Co n’est pas pour lo prondre
ta médeillo, continua 'exscuteur
du ton le plus concillunt; non,
sois tranquillo: puisque tu l'as
désiré, tu sorag enterré avee olle
C’est vrai, il no bouge pas, mon.
sicur I'nbbé.

—Vous le voyez.

—Tu sera onterré avoe clle; cu
attondant, jo Lo romets i ta pla-
¢o, sur le désir de monsieur I'ab-
b3, car, pour moj, tu compronds !

—OQui, oui, lui dis je, sans pou.
voir m'onp8cher do sourire, mais
faites vite,

Ma foi | c'est fuit, dit-il on la.
chant lo corps qu'il venait d’atta-
chor do nouveau au crochot et en
sautant & terre du” mémeo coup.

Et lo corps so balanga dans
t'espace, immobile ot inanimé.

Jo mo mis & genoux et je
commongai los priéres quo L'Ar-
tifaille m’avait demandees. -

—Monsieur I'abbé, dit le bour-
reau on s¢ mottant & genoux prés
do moi, vous plairait-il de dirc les
priéres assez haut ot assez douce-
ment pour que je puisse les répé-
tor ? Lo
— Comment! malheuroux! ta
tes a donc oubliées ? '

<1 -iJe crois

r0is que jo ne los ai ja.

mais sues, .. S
Je dis les cinq pater ot los cing’

ave, que le bourrsau répéta con-

scionsieusement aprés moi.

: 'La'priéro terminée, jo me levai

—L’Artifaille, dis-je tout bas
an supplicicié, j'ai fait tout ce que
jai pu pour le salat de ton ame,
¢'ost & la bienheureuse Notre-Da-
me & faire le roste.

—A4men! dit mon compagnon.

Eo co moment un rayon de la
luge illumina le cadavre comme
une cascade d'argent. Minuit son-
na & Notro-Dame.

—Allons, disje & lexécutlour,
nous n’zvens plus rien & faire iei,

—Monsicur 'abb3, dit le pau-
vre Diable, seriez-vous assez bon
pour m'sccordor une dorniéro
grice?

—Laquelle ?

—C'est do me conduire jusque
choz moi; tant que je no sentirai
pas ma porto bien fermée ontro
moi et co gaillard-13, je no serai
pas. tranqnuille.

—Venez, mon ami.

Nous quittimesl'esplanade, non
sans que mon compagnon, do dix
pas en dix pas, so rotournat pour
voir 51 le pendu était bien & sa
place.

Rien no bougea.

Nous rontrimos dans la ville.
Je conduisis mon bonhomme jus
que choz lui. J'attendis qu'il eut
éclairé sa maison, puis il forma
sur moi, me dit adieu, et me ro-
mercia A travers la porte. Je ren-
trai chez moi, parfaitement calme
de corps et d’esprit.

Lo ‘lendemain comme jo m’é-
veillais, on mo dit que la femme
du volour m'attendait dans ma
sallo & mahgor.

Elle avaiv le visage calme ot
proesque joyeus. '

—Moosicur 'abbé, me dit-ello,
jo vions vous remercier : moa ma-
ri m’est apparn hier commoe mi.
vuit soanait & Netre-Dame, ct il
ma dit; * Domain matin, tu iras
trouver I'abbé Moulle, ot ta lui
diras quo, grico & lui 0% & Notre-
Dame, jo suis sauvé: ”

. FIN.

LE VRAI GANARD.

MoxTrEAL 6 NoveMBRE 1880.

CORRESPONDANCYE DE

LADEBAUCHE.
—i0:—
Mon char Vrai Canard,

En lisant les gazottea aglaisos
jal appris que le beau-pére de
monsicur Dulormo, avait. 'inten-
tion de faire une tripe au Canada
pour s'assuror si hos opignons
étaient pas on faveur de I’Améri-
que ot il voulait suvoir si nous
étions, pour I'annoxion.. ,

1l paraitrait que M. Argaille,
{c'est le beau-pére de M. Delorme)
ne viendra pas par chez noua. 11
a prie.cotte résolution aprés une
lettre que jo lui ai’ écrite sur les
affaives politiques ‘du pays. Il
m'avait demundé ‘mon opignon
par lottre, ot jo lui'ai xépondu,

» Paiété obligé d'écrire ma lettre

| en*anglais parco que’le bean-pére

4 Delorme ne comprend pas une
istte do frangais.
- Voici ma lettre: .
La Barre & Plouffe 29 Oct. 1880

Dear Mister Avgaille,

I take the pen and the ink to
make you know news of my health

‘| which is good, God thanks; and I

hope that the prosent will find
you of the samo. -

I heard say you wish to go to
Canada to sound yoursolf tho opi-
nion of the people and see if he
has a slant towards annexion,

I have no door by bchind and
I will speak to you franchemont,

D’abord you muako a grveat mis-
take if you think that Canada is
a very vich counlry, The province
of Queboce he owes to God and all
his saints, beaucoup more than
ablo to pay. Mister Wurtele was
axed to go to France and borrow
for us $4,000,000. We got credit,
wo got all the money we wanted,
8o much that we will bo able to
pay oaly on the woek of the throe
thursdays, you understand, la se-
maine des trois jeudis.

Now all the men who compose
the goverament of Quebec, all
poor man, who have trop potites
gages 10 work like gentlomen.

They make speculation on all
the contracts and we kill oursel-
ves, swetting water and blood, to
pay interest on our debts.

You see our governmonts are
to dear for people who always
eat mad cows, you understund
what I say, maager de la vache
enragée. [f tho things walk like
tbat for ten years, oar dog will
be dead, yes, notre chien sora
mort. Now I tell you franchemont
Mv. Delorme, the governor gene-
ral, is very costive for poor cana-
yeos.

I toil you my fashion of thin-
king a little ¢crooked, un pou cro-
che. $72.000 2 yoar and lolging,
and his pensiou over Lhe murket,
was beaucoup too much. Pas moy-
en for us to pay big runroad like
Pacific. -

The canadian people isshoved in
for 100 many taxes, The govern-
ment of Ouawa he tax now all
thing. Wo can not buy a beauti-
ful hat of beaver, he is too dear
because of taxos, It is same thing
of my trousses, conts, vost coals,

ry thing taxed, tax of coal oil
sugar, coffee, toa, coal, forks und
knives of table, stoves to ovens,
yoa uanderstand, poéles i four-
neaux, They tax aussi my tabacco
en tarquettos and tabacco on voll.
‘Pax again whiskey "white, rum,
gin, I no mord can take my coup
d’appétit, you koow, my knock of
appetite-without me paying twice
the price. o s

Sinca we have goiten the pro

burst of hungor, yes, 80, he créve
de faim'.Wg%es not enough stroog
to gain his'li

' his'life. . He must go in
America and find ‘work in manu-
factories of Gotton. I'll ax you now
‘mister, if we not love better to

‘eal pork and’ bedns;‘ pea -nuts,

tuques and bodies of flannel. Eve.!

tection, the poor journalier, he

chest nuts, pop corn, than eat
ouly galetto de sarrasin and lard. ..
sale, ‘ : ‘
Now, me thinks that it is better -
for us who are poor like ‘some
salt, yes, pauvre comme du gel to
go in America aad annex oursel
ves. 1 have shame to say it, but
it is tho case our country rosem-
bles to a man who fulls of an evil,
you understand, qui- tombe d'un
mal. He must not remain long
without medocino,

That modecine is annoxion to
United States. Bicauge why ? In
ten yoars we arrive to pay the
$4,000,000 to IFrance and bag. Ar-
rive pour payer, poche. I must
say that to my short shame, yes,
4 ma courte hoate. Yes, the day
is not far when we will say to
England : «“Come dowa from the
colt” débarque de dossus le pou-
lain. Will you stop yourself!
Veux-tu Carr'ter! When you will
road my lotter you may laugh to
belly urbuttoned, & ventro debou-
tonné, but that is my opioion,

Iam, &e,,
LADEBAUCHE.

ECHOS D'OTTAWA.

L’Institut Canadien d’Ottawa
file un maavais coton depuis que
lu majorité do ses membres on a
fait un Tammary Hall au petit
pied

‘I'rois tormes de présidence
équivalent & un mandat de dépu-
té. Aussi voyons-nons tous les
ambitieux de [a politique aspirer
aux charges do colte institution.

Le public intelligent se montre
apathique vis-d-vis de I'Insti-
tut qui pour se sustenter eost
oblige deux au trois fois par an.
née do battro la grosse caisse afin
de combler un déficit dans ses
finances.

Le dornior mouvement litté-
raive de I'Institut a été de donner
uno féte aux huitres a laquelle on
éuit admis moyennant un billet
cofitant un dollar.

Cotte féte financiérement a été
un succés, On y a maongé i bou-
che quo voux-tu ot 'on y a bu &
tire-larigot.

Six chansons ont été composées
pour la circonstance par MM,
Salte,” 8t. Aubin, Christin, Lusi-
gnan ot Campeau uvec boaucoup
du tulent et d'esprit. _

Un parti de jeunes gens a pro-
posé d’introduire dans I'Institut
an débit de biére et d'autres
liqueurs plus ou moins aicoolique,

Cette proposition fut combat-
tue avec acharnemeont par un des
mombres aux mours’austéres ot &
la figure ascétique, agrégé A plu-
sieurs clubs conservatours et &
d’autres sociétés religivuses.

)/ opposition: de ce monsieur -
suffisait pour faire rater le projet
des amis de Gambrinus. Aujour.
d’hui ces derniers triomphent, .

_ Pendant la -célédbre féte aux
huitres de !'Institut, l'avocatim.
placable de [a tompérance s'est-
grisé comme un porte-faix et par-
‘taat-a ‘la prochaine- séance ‘il ne
soulovera plus d’objection a 1'in-




